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“MARYNA CHWALIBOG

- ur. 24 czerwca 1907 r. w Lacku, k. Nowego Sacza, zasthuzona

dzialaczka spoleczna, oddana dusza i sercem sprawie polskiej,

zmarla w niedziele 24 listopada 1991 r. w Osiedlu Polskim w

Penrhos, w pin. Walii. g &

| Msza Sw. zalobna zostanie odprawiona we wtorek 3 grudnia
1991 r. o godz. 9.30 rano w Penrhos, a nastepnie spopielenie

zwlok w krematorium w Bangor. :
Zawiadamiaja ze szczerym smutkiem

KREWNE W ANGLII
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MARIA ANTONINA CHWALIEOG
S U Mglynas e
nieodzalowany przyjaciel Polskiego Osiedla Penrhos.

Ur. 24 czerwea 1907 r. w Lacku, zmarla 24 listopada 1991 r. w

Penrhos. e
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IARIA ANTONINA CHWALIBOG
ur. 24 czerwca 1907 r. w Lacku k/Nowego Sacza, zm. 24 | |
listopada 1991 r. w Penrhos, Walia. »
B. nauczycielka w Polsce, wywieziona do Rosji, po amnestii
wstapita w lipcu 1942 r. do Wojska Polskiego i jako Siostra WKS
Stuzby Zdrowia, przebyla cala kampani¢ wloska 2 Korpusu.
Odznaczona Krzyzem Monte Cassino i innymi odznaczeniami
polskimi i brytyjskimi.
- Po wojnie wieloletnia organizatorka zycia narodowego i re-

ligijnego w Osiedlu w Penrhos.
Droga Marynke zegnaja z zalem

... PRZYJACIELE Z PENRHOS [
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| KOLEZANKI Z WOJSKA

——

2815/2/5




73,0 L ‘32

Przed samymi §wigtami odeszla
od nas §p. Maryna Chwalibog.

Liczne nekrologi wspominaty jej
zastugi, ale niestety w zadnym nie
byto wzmianki o jej 25-letniej
pracy dla utrzymania i przekazania
polskosci wsréd mtodziezy w Pol-
skim Szpitalu w Penley.

Myslimy ze bedziemy wyrazi-
-cielami grupy tzw. penleyowskiej
mlodziezy, jesli przekazemy o niej
te pare zdan.

Sp. Maryna Chwahbog
i
|

_PrzychodziliSmy na Swiat 1 wy-_

chowywalismy si¢ w Penley.
Personel szpitala sktadat si¢ wtedy
przede wszystkim z mlodych
malzenistw, to tez dzieci szybko
przybywato, zdaje mi si¢, ze ogol-
na liczba przez caly okres lat 25
bylo okoto 100. Sp. Maryna w tym
czasie byta kierowniczka, labora-
torium, ale tu nie o tej pracy
chcielibySmy moéwic.

Gdy tylko najstarsze dzieci do-
szty do wieku, ze odrézniaty A od
B, pani Maryna, z zawodu nauczy-
cielka z Polski i osoba kochajaca
kraj swoj z calego serca, pelna
energii i entuzjazmu, postanowila
przela¢ te swoja wielka milos¢ do

ojczyzny miodemu pokoleniu uro-
dzonemu na obczyZnie.

Szpital w Penley pod kazdym
wzgledem byl Polski. Wszyscy
mowili po polsku. Sam problem
jezyka nie byl zasadniczy, ale
| chodzilo o to, aby dzieciom, ktére
chodzity do szk6t angielskich prze-
kaza¢ i wpoi¢ §wiadomos¢, ze sa
pochodzenia polskiego, aby im
pokazaé zwyczaje, nauczy¢ troche
historii i literatury, i wzbudzi¢ w
nich dume narodowa, aby nabrali
przekonania, ze zyjac ws$réd
obcych musza byé dumni, ze s3
Polakami.

Ten caly ogrom pracy wzi¢la na

nawet kleity czapki utanskie i
robily tarcze i pancerze...
od ogorkow.

Funduszy na te cele nie byto. P.
Maryna, niezwykle pomystowa, sa-
ma kleita i w najdziwniejszy spo-
s6b tworzyta pigkne kostiumy po-
trzebne do wystgpéw. Powoli ta
jej praca zaczgta dawac rezultaty i
saczyla si¢ w nasza Swiadomos$¢
wiedza, o tej dalekie], cierpiacej, a
tak mato nam znanej zywej Pol-
SEhes

Pamigtam dobrze gdy moj 9-
letni brat deklamowal wierszyk
ukiadu p. Maryny:

JA jak ja urosne, i juz bede duzy
To jak Tatus méj kochany bede
w wojsku stuzyt...
...I dalej, szabelke przepasze i bede
bronit
Lwowa, Wilna, bo to przeciez nasze.”

z puszek

Jak ja, wtedy 7-letni chlopiec,
czulem si¢ Polakiem i Zolnierzem i
jak gotowy bylem broni¢ Wilna i
Lwowa.

Sama przygotowywala progra-
my, czgsto piosenki 1 wierszyki
okolicznosciowe byty jej uktadu.

Maryna Chwalibég ws’rd uczniw, rok 1960

Te nasze uroczysto$ci znane
byty w okolicy i przyjezdzali na nie
liczni Anglicy i Walijczycy, podzi-
wiajagc nasza miodziez, a tym
samym pani Maryna byla po-
§rednio ambasadorem  polskiej
kultury i jej folkloru w Walii.

Dziatata na malym terenie i w
matym zakresie, bo mozliwosci
byty nie wielkie, ale ogromny byl
wklad jej pracy i wielkie umitowa-
nie ojczyzny tej szczerej Polki.
Teraz gdy jesteSmy juz dojrzali
mozemy to nalezycie oceni¢ ile
serca, ile czasu, i ile umilowania
do mtodziezy i ojczyzny przekaza-
ta nam p. Maryna.

YsZlo-FA illra ' miandnbhoreh - odads
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przede  wszystkim  z mtodych
malZenstw, to tez dzieci szybko
przybywato, zdaje mi sie, ze 0g0l-
na liczba przez caty okres lat 25
byto okoto 100. Sp. Maryna w tym
czasie byla kierowniczka, labora-
torium, ale tu nie o tej pracy
chcielibySmy mowié,

Gdy tylko najstarsze dzieci do-
szty do wieku, ze odrézniaty A od
B, pani Maryna, z zawodu nauczy-
cielka z Polski i osoba kochajaca
kraj sw6j z calego serca, pelna
energii i entuzjazmu, postanowila
przelac te swoja wielka mitosé do

ojczyzny mtodemu pokoleniu uro-
dzonemu na obczyznie.

Szpital w Penley pod kazdym
wzgledem byl Polski. Wszyscy
méwili po polsku. Sam problem
jézyka nie byt zasadniczy, ale
| chodzilo o to, aby dzieciom, ktére

chodzity do szkét angielskich prze-
kaza¢ i wpoi¢ §wiadomosé, ze sa
pochodzenia polskiego, aby im
pokaza¢ zwyczaje, nauczyé troche
historii i literatury, i wzbudzi¢ w
nich dume narodowa, aby nabrali
przekonania, ze zyjac wéréd
obcych muszg byé dumni, ze sa
Polakami.

Ten caly ogrom pracy wzieta na
siebie pani Maryna. -

Otworzyla polska szkote przy
znikomej pomocy o0s6b z persone-
lu, uczyta dzieci od ABC az do
»O”7 1 ,,A” Level.

Lekcje odbywaly si¢ w niedziele
po potudniu, a do ,A” Leval p
Maryna przygotowywala wieczora-
mi w tygodniu.

To nie bylo wszystko, aby ut-
rwali¢ lepiej wazne momenty z
naszych dziejow wykorzystywala
Swigta narodowe jak 3 Maja i 11
Listopada itd. Aby przygotowa¢
okolicznos$ciowe akademie, dzieci
musialy uczyé si¢ polskich piose-

nek, wierszykéw i tancéw ludo-
| wych. : 3

Umiata wzbudzi¢ entuzjazm, na-
wet wér6d mamus, ktére chetnie
szyly i stroily swe pociechy w
stroje krakowskie czy §laskie, ba

Maryna Chwalibég wsrod ’igniw, rok 1960
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icthn  brat “deklamowat wierszyk
ukladu p. Maryny: =
»A jak ja urosng, i juz bede duzy
To jak Tatus moj kochany bede

w wojsku stuzyt...
--I dalej, szabelke przepasze i bede

; bronit

Lwowa, Wilna, bo to przecie; nasze.”

Jak ja, wtedy 7-letni chiopiec,
czutem si¢ Polakiem i zolnierzem i
jak gotowy bylem broni¢ Wilna i
Lwowa.

Sama przygotowywata progra-
my, czesto piosenki i wierszyki

okolicznosciowe byty jej uktadu.

~Te nasze uroczystosci znane
byly w okolicy i przyjezdzali na nie
liczni Anglicy i Walijezycy, podzi-
wiajac nasza milodziez, a tym
samym pani Maryna byla po-
Srednio ambasadorem polskiej
kultury i jej folkloru w Walii.
Dziatala na malym terenie i w
malym zakresie, bo mozliwosci
byly nie wielkie, ale ogromny byt
wklad jej pracy i wielkie umifowa-
nie ojczyzny tej szczerej Polki.
Teraz gdy jestesmy juz dojrzali
mozemy to nalezycie ocenié ile
serca, ile czasu, i ile umilowania
do mlodziezy i ojczyzny przekaza-
ta nam p. Maryna.
_.Jesli te kilka nieudolnych zdari
rzuci troche $wiatta na ten okres
pracy $§p. p. Maryny, to mysle, ze
cho¢ w matej czesci bedzie dla niej
sptacony nasz dtug wdziecznosci.
Andrzej, Stanistaw i Maria
Berezowie



